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RÉSOLUTION 
 

relative au transport d'animaux vivants 

RESOLUTIE 
 

betreffende het vervoer van levende dieren 
 

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale,  
 
Vu la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au 

bien-être des animaux ; 
 
Vu le Règlement (CE) n° 1/2005 du Conseil du 

22 décembre 2004 relatif à la protection des animaux 
pendant le transport et les opérations annexes ; 

 
 
Vu l’arrêt de la Cour de justice du 23 avril 2015 dans 

l’affaire C‑424/13 ; 
 
Vu l’arrêt de la Cour de justice (troisième chambre) du 

8 mai 2008 dans l’affaire C-491/06 ; 
 
Vu la Déclaration du Parlement européen du 

15 mars 2012 sur la fixation d'une durée maximale de huit 
heures pour le transport, dans l'Union européenne, des 
animaux destinés à l'abattage ; 

 
Vu le rapport de la Commission au Parlement européen et 

au Conseil sur l’incidence du Règlement (CE) n° 1/2005 du 
Conseil relatif à la protection des animaux pendant le 
transport ; 

 
Vu la résolution du Parlement européen sur la mise en 

œuvre du Règlement (CE) n° 1/2005 du Conseil relatif à la 
protection des animaux pendant le transport, à l’intérieur 
comme à l’extérieur de l’Union ; 

 
Considérant le grand nombre d’infractions constatées à la 

législation européenne sur la protection des animaux 
pendant le transport ; 

 
Considérant le risque accru de propagation de maladies 

infectieuses que peut entraîner le transport d’animaux 
vivants ; 

 
Considération l’augmentation importante du nombre de 

transports d’animaux vivants ces dernières années, y 
compris sur de longues durées ; 

 
Considérant que la meilleure manière d’éviter aux 

animaux les souffrances induites par le transport d’animaux 
vivants est de remplacer celui-ci, notamment par le transport 
de viande et des autres produits animaux ;  

 
Considérant que le transport de viande et des autres 

produits animaux est également plus facile techniquement 
que le transport d’animaux vivants destinés à l’abattage ;  

 
Considérant le grand nombre de pétitions reçues par la 

commission des pétitions du Parlement européen, qui 
dénoncent fréquemment des violations systémiques, 
continues et graves de la législation sur le transport 
d’animaux pendant le transport ; 

Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement, 
 
Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de 

bescherming en het welzijn der dieren ; 
 
Gelet op Verordening (EG) nr. 1/2005 van de Raad van 

22 december 2004 inzake de bescherming van dieren 
tijdens het vervoer en daarmee samenhangende 
activiteiten ; 

 
Gelet op het arrest van het Hof van Justitie van 

23 april 2015 in de zaak C-424/13 ; 
 
Gelet op het arrest van het Hof van Justitie (derde 

kamer) van 8 mei 2008 in de zaak C-491/06 ; 
 
Gelet op de Verklaring van het Europees Parlement van 

15 maart 2012 over het vaststellen van een maximale 
reisduur van acht uur voor slachtdieren die binnen de 
Europese Unie worden vervoerd ; 

 
Gelet op het verslag van de Commissie aan het Europees 

Parlement en de Raad over de gevolgen van verordening 
(EG) nr. 1/2005 van de Raad inzake de bescherming van 
dieren tijdens het vervoer ; 

 
Gelet op de resolutie van het Europees Parlement over 

de uitvoering van Verordening (EG) nr. 1/2005 van de 
Raad inzake de bescherming van dieren tijdens het vervoer 
binnen en buiten de Europese Unie ; 

 
Gelet op het grote aantal overtredingen van de Europese 

wetgeving inzake de bescherming van dieren tijdens het 
vervoer ; 

 
Gelet op het verhoogde risico op verspreiding van 

besmettelijke ziekten bij het vervoer van levende dieren ; 
 
 
Gelet op de aanzienlijke toename van het aantal 

transporten van levende dieren in de afgelopen jaren, met 
inbegrip van het aantal transporten van lange duur ; 

 
Overwegende dat de beste manier om het lijden van de 

dieren te voorkomen er onder meer in bestaat het vervoer 
van levende dieren te vervangen door dat van vlees en 
andere dierlijke producten ; 

 
Overwegende dat het vervoer van vlees en andere 

dierlijke producten ook technisch gezien gemakkelijker is 
dan het vervoer van levende slachtdieren ; 

 
Gezien het grote aantal verzoekschriften die de 

commissie verzoekschriften van het Europees Parlement 
heeft ontvangen en die vaak systematische, voortdurende 
en ernstige overtredingen van de wetgeving inzake het 
vervoer van dieren aanklagen ; 
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Considérant le statut d’être vivant doué de sensibilité, de 
propres intérêts et d'une propre dignité que reconnaît la 
Région bruxelloise aux animaux ; 

 
Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale : 
 

− d’œuvrer au sein du Conseil de l’Union européenne, 
dans le cadre de la révision du Règlement (CE) n° 1/2005 
du Conseil du 22 décembre 2004 relatif à la protection 
des animaux pendant le transport, à renforcer de façon 
significative la protection légale et le bien-être pendant 
le transport des animaux destinés à la consommation, et 
ce en : 
 
• limitant à 8 heures la durée maximale de transport 

d’animaux vivants ; 
 

• interdisant le transport d’animaux vivants vers des 
pays tiers de l’Union européenne dans les cas où la 
législation en vigueur relative au bien-être des 
animaux n’y est pas équivalente à celle de l’Union 
européenne ; 
 

• appliquant une stratégie de remplacement du 
transport d’animaux vivants par celui de carcasses et 
d’autres produits animaux. 

Overwegende dat het Brussels Gewest erkent dat dieren 
levende wezens met gevoel, eigen belangen en 
waardigheid zijn ; 

 
Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering : 
 
 

− in het kader van de herziening van de Verordening 
(EG) nr. 1/2005 van de Raad van 22 december 2004 
inzake de bescherming van dieren tijdens het vervoer, 
binnen de Raad van de Europese Unie te ijveren voor 
een aanzienlijke versterking van de juridische 
bescherming en het welzijn tijdens het vervoer van 
dieren bestemd voor consumptie door : 
 
• de maximale duur van het vervoer van levende 

dieren te beperken tot 8 uur ; 
 

• het vervoer van levende dieren naar landen buiten 
de Europese Unie te verbieden in die gevallen waar 
de in de derde landen geldende wetgeving inzake 
dierenwelzijn niet gelijkwaardig is aan die binnen 
de Europese Unie ; 
 

• een strategie te volgen waarbij het vervoer van 
levende dieren wordt vervangen door het vervoer 
van karkassen en andere dierlijke producten. 

 
 
 
 
 
 

 
Le Greffier, Le Président, 
 
Hugues TIMMERMANS Rachid MADRANE 
 
 

De Griffier, De Voorzitter, 
 
Hugues TIMMERMANS  Rachid MADRANE 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


